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SÙra 4 an-NisÁÞ ÉuzÞ 6 

171. O Leute der Schrift, übertreibt nicht in eurer Religion und sagt gegen Allah nur die 

Wahrheit aus! al-MasÐÎ ÝÏsÁ, der Sohn Maryams, ist nur Allahs Gesandter und Sein 

Wort, das Er Maryam entbot, und Geist von Ihm. Darum glaubt an Allah und Seine 

Gesandten und sagt nicht „Drei“1. Hört auf (damit), das ist besser für euch! Allah 

ist nur ein Einziger Gott. Preis2 sei Ihm (, und Erhaben ist Er darüber), daß Er ein 

Kind haben sollte! Ihm gehört (alles), was in den Himmeln und was auf der Erde 

ist, und Allah genügt als Sachwalter. 

172. Al-MasÐÎ3 wird es nicht verschmähen, ein Diener Allahs zu sein, auch nicht die 

(Allah) nahegestellten Engel. Wer es aber verschmäht, Ihm zu dienen, und sich 

hochmütig verhält –, so wird Er sie alle zu Sich versammeln. 

173. Was nun diejenigen angeht, die glauben und rechtschaffene Werke tun, so wird Er 

ihnen ihren Lohn in vollem Maß zukommen lassen und ihnen von Seiner Huld 

noch mehr erweisen. Was aber diejenigen angeht, die es verschmähen und sich 

hochmütig verhalten, so wird Er sie mit schmerzhafter Strafe strafen. Und sie 

werden für sich außer Allah weder Schutzherrn noch Helfer finden. 

174. O ihr Menschen, zu euch ist nunmehr ein Beweis von eurem Herrn gekommen, und 

Wir haben zu euch ein deutliches Licht hinabgesandt. 

175. Was nun diejenigen angeht, die an Allah glauben und an Ihm festhalten, so wird Er 

sie in Barmherzigkeit von Ihm und Huld eingehen lassen und sie zu Sich auf einem 

geraden Weg leiten. 

                                                           

1 D.h.: sagt nicht von Allah, daß Er in einem drei sei. 
2 Siehe Seite 6 Anmerkung 2. 
3 D.i. Christus: der Messias (hebr.: mašiyÁÎ, aram.: mešÐÎÁ, Ehrenname Jesu [< griechisch: Christós 

„der Gesalbte“]. 


